MANUAL DO USUARIO
LAMP

Obrigado por preferir equipamentos da Pentacustica.
E importante ler atentamente este manual e seguir as
instrugdes antes de instalar e utilizar este aparelho.

INSTRUGOES DE SEGURANGA:

Este simbolo é um alerta para instrugdes importantes de
utilizagdo e manutencgao.

Alerta a presenga de condutores ou partes vivas dentro
do gabinete que podem causar choques elétricos.

Alerta para o risco de choque elétrico no caso de
exposi¢ao a chuva ou ambientes muito umidos.
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= Guarde este manual de instrugdes para futuras referéncias.

= Este aparelho devera ser conectado somente em redes elétricas com
tensdes apropriadas a sua utilizacao.

= Este equipamento deve ser aterrado! O pino central do conector de AC

é utilizado para este fim. Certifique-se que este terminal seja conectado a
um terra corretamente construido.

INSTALAGAO MECANICA:

E necessario um espaco de 1 unidade de rack de altura
(44,45mm) mais o espago para a passagem do cabode AC.

O LAMP ocupa 43mm no espaco entre a tampa e o local de
fixagdo dos equipamentos no rack.

Observagoes:

= Este equipamento ndo deve ser instalado em ambientes muito imidos,
molhados ou sujeito a chuva e gotejamento.

= Certificar se existe espago suficiente para a ventilagado do rack. E
normal um ligeiro aquecimento do gabinete.

= Utilize sempre os quatro parafusos para fixar o produto no rack.
Aconselhamos a utilizagao de arruelas plasticas.

= O LAMP deve ser instalado preferencialmente no alto do rack, para que
ailuminagao tenha maior eficiéncia.

= Para obter resultados melhores em racks muito altos, utilize luminarias
intercaladas.

= O cabo de alimentagéao deve ser posicionado em lugar seguro, sem a
possibilidade de ser pisoteado ou esmagado por outros objetos.

= A manutengdo preventiva ou corretiva deste aparelho deve ser
realizada apenas por pessoal capacitado. Existe risco de choque elétrico
letal, cuidado!

= Para limpar o produto, utilize apenas um pano umido, evite solventes
sob pena de danos ao acabamento externo.

RECOMENDAGAO:

Partimos do principio que um sistema de audio alcangara seu
maximo desempenho quando todos os equipamentos funcionarem em
harmonia, tal tarefa, as vezes, é dificil de ser realizada. Portanto,
entendemos que é recomendavel consultar uma empresa especializada e
apta arealiza-la.

A Pentacustica oferece treinamentos sobre sua linha de
produtos periodicamente, as empresas e profissionais listados na seg¢éo
SUPORTE / CONSULTE UM PROFISSIONAL em nossa home page,
conhecem a fundo nossos equipamentos e também o funcionamento
deles dentro do contexto de um sistema. Logo, recomendamos a consulta
aum destes profissionais sempre que possivel.

www.pentacustica.com.br

CONEXAO A REDE ELETRICA:

= Este equipamento deve ser ligado a rede elétrica em um conector
padrao NEMA5-15 (2P+T).

= Certifique que a chave INPUT RANGE esteja posicionada
corretamente e que tensao da rede é compativel com as especificagdes
abaixo:

Chave INPUT RANGE em 110V:
Chave INPUT RANGE em 220V:

85V e @ 140V
198V qys @ 242V s

= TensbGes maiores do que as especificadas acima, danificardo
componentes internos do equipamento.

= O aterramento correto através do terceiro pino do plugue de AC é a
Unica maneira de garantir a seguranga do pessoal que utiliza este
produto, portanto, nunca utilize-o sem que os trés pinos de AC estejam
devidamente conectados.

= Utilize cabos com bitola e conectores compativeis com a corrente.

= O fusivel de protegdo esta posicionado internamente por questdes de
compatibilidade e seguranca.
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= Certifique-se que a chave ON/OFF esteja desligada antes do
equipamento ser ligado a rede elétrica.

= Verifique se a polaridade dos condutores fase, neutro e terra da tomada
onde o produto sera conectado esta correta.



INTRODUGAO:

O LAMP é uma luminaria padrao rack 19” desenvolvida para
prover iluminagdo adequada aos equipamentos instalados em cases e
racks.

O principio de funcionamento esta baseado na utilizagédo de
LEDs brancos de alta intensidade luminosa. S&o usados 10 LEDs,
organizados de forma adequada para garantir a luminosidade correta aos
dispositivos instalados abaixo deles.

Os LEDs brancos sao componentes eletrénicos recentes, e
vém conquistando um lugar de destaque no mundo da iluminagéo por
possuirem eficiéncia maior que as lampadas incandescentes, nao
necessitarem dos reatores ruidosos utilizados em I|ampadas
fluorescentes e possuirem uma vida Util varias vezes maior que todas as
outras fontes de iluminagao artificiais.

Durabilidade, alta eficiéncia luminosa, baixo consumo de

energia, aliados a um custo atrativo, fazem do LAMP um dispositivo
indispensavel quando pensamos em conforto, beleza e versatilidade.

PAINEL DIANTEIRO:

CARACTERISTICAS:

= Luminaria padrao rack 19”;

= Utiliza LEDs brancos de alta eficiéncia para produzir alta intensidade de
luz branca com baixissima emisséo de calor;

= Mais de 155cd com uma dispersao de 15° de luminosidade;
= Vida util superiora 10.000 horas;
= Né&oinduz ruidos narede elétrica;

= Gabinete construido em ago INOX, garantindo alta imunidade a
corrosao e ruidos eletromagnéticos.
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SERVIGO PRESTADO AOS USUARIOS:

Mantemos em nossa home page um trabalho de divulgagéo
gratuita dos servigos prestados por nossos usuarios, ele pode ser
visualizado na segao USUARIOS.

Se houver interesse em participar desta seg¢ao, por favor, envie
um e-mail para pentacustica@pentacustica.com.br com os seguintes
dados:

Logomarca da empresa (em qualquer formato);
Nome daempresa*;

Telefone para contato* (dois nimeros no maximo);
Cidade®;

Estado*;

E-mail;

Home page;

Pessoa para contato*;

Ramo de atividade* (120 caracteres no maximo);
Produto que utiliza*;

Local e data da compra®.

Observagao: Os itens seguidos de * sdo obrigatérios.

www.pentacustica.com.br

DESCRIGAO DAS FUNGOES:
1-) Chave ON/OFF: Utilizada para ligar e desligar o equipamento.

2-) Entradade AC: Dotada de um cabo com 1m, com plugue NEMA 5-
15P 180° (2P+T).

3-) INPUT RANGE: Chave seletora de voltagem. Observar a tenséo da
rede e posicionar corretamente antes de ligar o equipamento.

4-) Numero de série do aparelho: Utilizado para controle interno, e
externo.



DIAGRAMA DE BLOCOS:
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CERTIFICADO DE GARANTIA:

A Pentacustica Ltda, inscrita no CNPJ: 04.854.161/0001-01
garante este produto de acordo com os limites fixados abaixo:

1-) Entende-se por GARANTIA, o reparo e reposi¢cao de pegas que, de
acordo com o parecer técnico credenciado pela Pentacustica,
apresentarem defeito de fabricagdo. A garantia s6 sera valida mediante a
apresentacdo deste certificado de garantia e da nota fiscal de compra
junto a assisténcia técnica autorizada.

2-) Os servigos de manutengao e substituicido de componentes serao
gratuitos pelo prazo de 1 (um) ano, contado a partir da emisséo da nota
fiscal de compra ao primeiro adquirente em todo o territério nacional,
mesmo que o produto venha a ser transferido.

3-) A Pentacustica ndo se responsabiliza em atender consumidores,
gratuita ou remuneradamente, em localidades que ndo possuam servico
técnico credenciado. As despesas e riscos de transporte ao servigco
autorizado mais préximo (ida e volta) sdo de total responsabilidade do
comprador. Todos os servigos relacionados a equipamentos com
problema deverdao ser executados Unica e exclusivamente nas
assisténcias técnicas autorizadas ou nafabrica.

4-) Estdo incluidas na garantia, pecas (e respectiva mao de obra) que se
desgastem com uso e impegam o funcionamento do aparelho dentro do
periodo estabelecido noitem 2.

ESPECIFICACOES TECNICAS:

EntradadeAC:

Conector: Plugue NEMA5-15P 180° (2P+T)
Bitola dos condutores: 0,5mm?

Comprimento do cabo: im

Performance:

Intensidade luminosa: >155cd

Dispersao: 15°

Vida util: >10.000 horas

Alimentagao e consumo:

Tensao de entrada: 85Vys @ 242V,,,s @ 50Hz ou 60Hz
E necessario a alteragdo da chave
seletora de voltagem

Consumo <5VA

5-) Componentes eletronicos responsaveis por protegdes contra
sobrecarga e transientes na rede elétrica como fusiveis internos e
externos, varistores, diodos TVS supressores de transientes e filtros de
linha, néo estaoincluidos noitem4.

6-) A garantia do equipamento fica automaticamente cancelada, quando
um técnico autorizado pela Pentacustica constatar qualquer uma das
condig¢des abaixo:

A) Caso o equipamento nao for utilizado conforme o manual de instrugdes
ou em condigdes impréprias a sua natural delicadeza;

B) Forligado em rede elétrica incorreta ou sujeita a variagdes excessivas;

C) Ocorrerem danos por quedas, transporte, agentes da natureza ou
acidentes de natureza qualquer;

D)Apresentar sinais de violagdes ou modificagdes interna ou externa;

E) Reparado ou ajustado por pessoas nao autorizadas pela Pentacustica;
F)Nao constar ou estiver rasurado o numero de série no chassis.

7-) Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso profissional ou

amador. A Pentacustica ndo cobrira qualquer prejuizo decorrente da
impossibilidade de utilizagdo do produto.

Dimensées e peso:

Largura: 482,60mm (19”)
Altura: 44,45mm (1U)
Profundidade: 25mm

Projegao para fora

dorack: 43mm

Peso liquido: 0,6Kg
CONTATOS:

PentacusticaLtda

Av. Plinio Salgado, 641 - Bom Pastor
Varginha-MG

CEP:37014-160
TEL.:(35)3212-7011

Skype: pentacustica
pentacustica@pentacustica.com.br

www.pentacustica.com.br
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